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sv  Elrullstol

Bruksanvisning
Den héar bruksanvisningen maste ges till anvandaren.
c € Innan du anvander produkten maste du ldsa denna bruksanvisning och Y R
spara den for framtida behov. es, YOU can.
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1 Allmant

1.1 Inledning

Den hér bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Las igenom bruksanvisningen noga
och f6lj sdkerhetsinstruktionerna for att férsakra dig om att
du anvander produkten pa ett sdkert sétt.

Observera att det kan finnas avsnitt i den hér
bruksanvisningen som inte galler for din produkt eftersom
den avser alla tillgdngliga modeller (vid tidpunkten for
tryckning). Om inget annat anges hanvisar varje avsnitt i den
har bruksanvisningen till alla modeller av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgdngliga i ditt
land finns i de landsspecifika prislistorna.

Invacare foérbehaller sig ratten att andra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har
bruksanvisningen innan du ldser den. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen &r svar att lasa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan forstora
PDF-filen pa skarmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-representant om du vill

ha mer information om produkten, till exempel
produktsdkerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.
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1.2 Symboler som anvdnds i manualen

| den har manualen markeras riskbeskrivningar med
symboler. Symbolerna atféljs av ett signalord som anger
allvarlighetsnivan.

VARNING

Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte
undviks.

FORSIKTIGT
A Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

VIKTIGT
I Anger en riskfylld situation som kan leda till
materiell skada om den inte undviks.

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
i information for en effektiv och problemfri
anvandning.

Den har produkten uppfyller kraven i direktiv
93/42/EEG om medicintekniska produkter.
Lanseringsdatum for produkten anges i
CE-forsakran om overensstammelse.

N
m

Den har symbolen identifierar en lista 6ver
olika verktyg, komponenter och féremal du
behover for att utfora visst arbete.

D
=—C
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1.3 Avsedd anvidndning

Den har elrullstolen har tagits fram for personer med nedsatt
gangférmaga, men med tillrackligt god syn samt fysisk och
psykisk formaga att framfora en elrullstol.

1.4 Indikationer
Elrullstolen rekommenderas for féljande indikationer:

e Oftrmaga eller kraftigt nedsatt formaga att ga, som
dven paverkar det grundlaggande behovet att kunna
rora sig inom hemmets vaggar.

e Behov av att lamna bostaden for att komma ut och fa
frisk luft eller for att ta sig till platser i narheten av
bostaden dar dagliga aktiviteter utévas.

Elrullstolar for inomhus- och utomhusbruk ar att
rekommendera for personer som inte ldngre kan anvdanda
en handdriven rullstol pa grund av sin funktionsnedsattning,
men klarar att skota en eldriven rullstol.

Kontraindikationer

Det finns inga kanda kontraindikationer.

1.5 Typklassificering

Det har fordonet har klassificerats enligt EN 12184 som

en klass B-elrullstol (for inomhus -och utomhusbruk). Det
innebar att den ar tillrdckligt kompakt och smidig for att
anvandas inomhus men &dven klarar manga hinder utomhus.

1.6 Foreskrifter

Fordonet har godkants i test enligt tyska och internationella
standarder avseende sdkerheten. Det uppfyller kraven i
RoHS 2011/65/EU, REACH 1907/2006/EG och DIN EN 12184,
6

inklusive EN 1021-2. Fordonet har dven godkénts i test enligt
EN 60529 IPX4 avseende skydd mot strilande vatten och ar

darfér val anpassat for exempelvis typiska mellaneuropeiska

vaderforhallanden.

1.7 Anviandbarhet

Anvand endast elrullstolen nar den ar i fullt funktionellt
skick. Annars kan du forsatta dig sjalv och andra i risk.

Foljande lista innehaller inte alla majliga situationer.
Den beskriver endast vissa situationer som kan paverka
elrullstolens anvandbarhet.

| vissa situationer ska du omedelbart sluta anvanda
elrullstolen. | andra situationer kan du anvanda elrullstolen
for att ta dig till din leverantor.

Du ska omedelbart sluta anvdanda elrullstolen om
anvandbarheten &r begrinsad pa grund av

e ovantat korsatt
e att bromsarna inte fungerar.

Du ska omedelbart kontakta en behoérig Invacare-leverantor
om elrullstolens anvandbarhet dr begrinsad pa grund av

e att belysningssystemet (om sadant finns) inte fungerar
eller ar defekt

e att reflexerna ramlar av

e utnott dackmonster eller otillrackligt dacktryck

e skada pa armstoden (t.ex. trasig armstddsstoppning)

e skada pa benstodshingarna (t.ex. att hidlband saknas
eller ar trasiga)

e skada pa hoftbaltet

e skada pa joysticken (joysticken kan inte flyttas till
frilaget)
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e att kablar ar skadade, vikta, klamda eller har lossnat
fran fastet

e att elrullstolen forflyttar sig vid bromsning

e att elrullstolen drar at ena hallet vid forflyttning

e att ovanliga ljud hors

eller om du har en kénsla av att nagot ar fel med elrullstolen.

1.8 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast goras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.9 Produktlivslangd

Néar det galler den har produkten utgar vart foretag ifran
en livslangd pa fem ar, under forutsattning att produkten
anvands pa ett normalt sitt och att samtliga underhalls- och
serviceatgarder utférts. Den forvantade livslangden kan till
och med overskridas, om produkten underhalls, vardas och
anvands pa foreskrivet satt och inga tekniska hinder satts nar
vetenskapen och tekniken vidareutvecklas. Men livslangden
kan dven reduceras avsevdrt genom ett extremt nyttjande
och vid felaktig anvandning. Fastlaggandet av livslangden
leder inte till nagon extra garanti fran vart foretag.

1.10 Ansvarsbegriansning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till féljd av

e att bruksanvisningen inte foljs
e felaktig anvandning

e normalt slitage

1485577-L
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felaktig montering eller instéllning som utfors av
képaren eller tredje part

tekniska @ndringar

obehdriga andringar och/eller anvindning av oldampliga
reservdelar.
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2 Sakerhet

2.1 Allman sakerhetsinformation

A\

FARA!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller skador
Tanda cigaretter som faller pa ett stoppat
sittsystem kan orsaka brand som leder till
dodsfall, allvarliga skador eller skador. Personer
som sitter i elrullstolen &r utsatta fér en sarskild
risk for dodsfall eller allvarlig skada fran dessa
brander och resulterande rok, eftersom de kanske
inte har majlighet att forflytta sig fran elrullstolen.
— ROk INTE vid anvandning av den har elrullstolen.

VARNING!

Risk for personskador, egendomsskador eller

dédsfall

Felaktig montering eller felaktigt underhall kan

orsaka personskador, egendomsskador eller

dodsfall till foljd av intag eller kvdvning av delar

eller material.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga maste 6vervakas noga.

A\

YA

VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen anvands

pa nagot annat saitt dn det som beskrivs i

bruksanvisningen

— Du far bara anvanda elrullstolen enligt
anvisningarna i den har bruksanvisningen.

— Las noga igenom sdkerhetsinformationen.

VARNING!

Risk for personskador om du kor elrullstolen

nar din korférmaga ar nedsatt pa grund av

lakemedel eller alkohol

— Kor aldrig elrullstolen nar du har anvant
lakemedel eller alkohol. Om det ar nédvandigt
att anvanda elrullstolen maste den skotas av en
ledsagare som ar fysiskt och psykiskt kapabel
till detta.

VARNING!

Risk for person- eller produktskada om

elrullstolen sitts i rérelse av misstag

— Stang av elrullstolen innan du tar dig i eller ur
den eller hanterar otympliga féremal.

— Nér du frikopplar motorn laggs bromsen inne
i motorn ur. Darfor bor elrullstolen endast
rullas av en ledsagare pa plant underlag, aldrig
pa lutande underlag. Elrullstolen far aldrig
stallas pa lutande underlag nar motorerna ar
frikopplade. Koppla alltid in motorerna igen
omedelbart efter att rullstolen har rullats (se
avsnittet Rulla elrullstolen i frilage).
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VARNING!

Risk for personskador om strommen kopplas

fran medan elrullstolen ar i rorelse, till exempel

genom att du trycker pa pa/av-knappen eller

kopplar ur en kabel, eftersom rullstolen kan

stanna tvart

— Om du maste bromsa i en nodsituation slapper
du bara joysticken och da stannar elrullstolen
(mer information finns i bruksanvisningen till
mandverboxen).

VARNING!

Risk for personskador om elrulistolen flyttas till

ett fordon for transport nar anviandaren sitter

i den

— Det ar alltid battre att flytta elrullstolen till ett
fordon for transport utan att anvandaren sitter
i den.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp medan féraren sitter i den far
rampen inte Overstiga en viss angiven lutning
(se 11 Teknisk Data, sida 63).

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp som overstiger denna lutning (sel1
Teknisk Data, sida 63), ska en vinsch anvandas.
En ledsagare bor 6vervaka och hjalpa till vid
forflyttningen.

— Ett annat alternativ ar att anvanda en
plattformshiss. Se till att totalvikten for
elrullstolen inklusive anvandaren inte Gverstiger
maximal tillaten vikt for plattformshissen eller
vinschen..

Sakerhet

VARNING!

Risk att falla ur elrullstolen

— Du ska aldrig hasa framat pa sitsen, luta dig
ner mellan knédna eller luta dig bakat over
ryggstodet for att na ett féremal eller liknande.

— Om hoftbélte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

— Nér du ska flytta dig till en annan sittplats ska
elrullstolen placeras sa nara sittplatsen som
mojligt.

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada

Forvaring eller anvdandning av elrullstolen nara

oppen eld eller brannbara produkter kan leda till

allvarlig skada eller skador.

— Undvik forvaring eller anvandning av elrullstolen
nara 6ppen eld eller brannbara produkter.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador om den storsta tillatna

belastningen overskrids

— Den storsta tillatna belastningen far inte
overskridas (se 11 Teknisk Data, sida 63).

— Elrullstolen ar endast avsedd att anvdndas av
en person vars vikt inte 6verskrider den stérsta
tilldtna belastningen for elrullstolen. Elrullstolen
far aldrig anvandas till att transportera mer an
en person.
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FORSIKTIGT!

Risk for personskador om du lyfter fel eller

tappar tunga delar

— Nar du ska utfora underhall eller service eller
lyfta nagon del av elrullstolen maste du vara
uppmarksam pa hur mycket varje enskild del
vager, sarskilt batterierna. Se alltid till att du
anvander ratt lyftteknik och be om hjalp vid
behov.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av rorliga delar

— Se till att ingen personskada kan intrdffa pa
grund av elrullstolens rorliga delar, t.ex. hjul
eller nagon av lyftmodulerna (om sadana finns),
i synnerhet om det finns barn i narheten.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av heta ytor

— Ldmna inte elrullstolen i direkt solljus under
langre perioder. Delar och ytor av metall, t.ex.
sitsen och armstoden, kan bli mycket heta.

FORSIKTIGT!

Risk for eldsvada eller motorstopp vid anslutning

av elektriska anordningar

— Inga elektriska anordningar far anslutas
till elrullstolen om de inte uttryckligen har
godkants av Invacare for detta syfte. Alla
elektriska installationer ska utféras av din
behoriga Invacare-leverantor.

2.2 Sdkerhetsinformation om det elektriska
systemet

A

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Om elrullstolen missbrukas kan den boérja

ryka, spraka eller brinna. Dodsfall, allvarliga

personskador eller materiella skador kan uppsta

till féljd av brand.

— Anvand INTE elrullstolen till nagot annat an det
den ar avsedd for.

— Om elrullstolen bérjar ryka, spraka eller brinna
ska du sluta anvanda elrullstolen och begara
service OMGAENDE.

VARNING!

Risk for brand

Lampor som ar tdnda producerar vairme. Om du
tacker 6ver lamporna med tyg, t.ex. klader, finns
det risk for att tyget borjar brinna.

— Tack ALDRIG over belysningssystemet med tyg.

1485577-L



1485577-L

VARNING!

Risk for dédsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador vid transport av syrgassystem

| syreberikad luft kan textilier och andra material
som vanligtvis inte brinner antdandas latt och
brinna kraftigt.

— Kontrollera syrgasslangarna mellan behallaren
och leveransstallet dagligen for att upptacka
lackor. Hall slangarna pa avstand fran elektriska
gnistor och andra antdandningskallor.

VARNING!

Risk for personskador eller materiella skador pa

grund av elektrisk kortslutning

Kontaktstift pa kablar som ar anslutna till

stromenheten kan vara stromférande trots att

systemet ar avstangt.

— Kablar med strémférande stift ska vara
anslutna, sparrade eller tackta (med ej ledande
material) sa att de inte kan komma i kontakt
med manniskor eller material som kan orsaka
kortslutning.

— Nar kablar med stromforande stift maste
kopplas fran, till exempel nar busskabeln tas
bort fran mandverboxen av sdkerhetsskal, ska
du se till att sparra eller tacka over stiften (med
ej ledande material).

Sakerhet

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Elektriska komponenter som blivit rostiga pa

grund av vatten eller annan vatska kan orsaka

dodsfall, allvarliga personskador eller materiella
skador.

— Undvik sa langt det ar mojligt att utsatta
elektriska komponenter for vatten och/eller
annan vatska.

— Elektriska komponenter som har skadats av rost
MASTE bytas ut omedelbart.

— Pa elrullstolar som ofta utsatts for vatten eller
andra vatskor kan de elektriska komponenterna
behéva bytas oftare.

11
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A

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

Om dessa varningar inte foljs kan det leda till

kortslutning vilket kan orsaka dddsfall, allvarlig

skada eller skada pa det elektriska systemet.

— Den POSITIVA (+) RODA batterikabeln MASTE
anslutas till den POSITIVA (+) batteripolen. Den
NEGATIVA (-) SVARTA batterikabeln MASTE
anslutas till den NEGATIVA (-) batteripolen.

— Lat ALDRIG nagot verktyg eller en batterikabel
komma i kontakt med BADA batteripolerna
samtidigt. Kortslutning kan da uppsta och
medfora dodsfall, allvarliga personskador eller
materiella skador.

— Installera skyddslock pa de positiva och negativa
batteripolerna.

— Om isoleringen pa en eller flera kablar ar
skadad maste kabeln/kablarna omedelbart
bytas ut.

— Ta ALDRIG bort sakring eller monteringsmaterial
fran den POSITIVA (+) réda batterikabelns
monteringsskruv.

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

En elektrisk stot kan orsaka dodsfall eller allvarlig

skada

— For att undvika elektriska stotar bor du
inspektera stickkontakten och sladden for att
se att den inte har nagra hack eller utstickande
ledningstradar. Byt omedelbart ut sladdar med
hack eller utstickande ledningstradar.

| Risk for skador pa elrulistolen

. Ett avbrott i det elektriska systemet kan leda till
ett ovanligt beteende som att lamporna lyser
hela tiden, att de inte lyser alls eller att det hors
oljud fran magnetbromsarna.

— Om ett avbrott uppstar ska du stianga av
mandverboxen och sld pa den igen.

— Om avbrottet kvarstar kopplar du fran eller tar
bort stromkallan. Beroende pa elrullstolens
modell kan du antingen ta bort batteripacken
eller koppla fran batterierna fran strémenheten.
Om du ar osaker pa vilken kabel du ska koppla
fran kontaktar du leverantoren.

— Kontakta alltid leverantoren vid den har typen
av fel.

2.3 Sdkerhetsanvisningar for paverkan av
elektromagnetisk tolerans

Denna elrullstol har kontrollerats enligt internationella
normer med avseende pa dess paverkan av elektromagnetisk
tolerans. Elektromagnetiska falt, som genereras av radio-
och TV-sandare, kommunikationsradioutrustningar och
mobiltelefoner kan paverka elrullstolens funktion. Den
elektronik som anvéands i vara elrullstol kan ocksa fororsaka
svaga elektromagnetiska stérningar, men dessa ligger under
de lagstadgade granserna. Folj darfor féljande anvisningar:
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VARNING!

Risk finns fér felaktig funktion pa grund av

elektromagnetisk stralning

— Anvand inga kommunikationsradioutrustningar
eller mobiltelefoner, nar elrullstolen ar paslaget.

— Undvik att komma i narheten av starka radio-
och TV-sandare.

— Stang av elrullstolen om det oavsiktligt satts i
rorelse eller om bromsarna slapper.

— Om elektriska tillbehdr och andra komponenter
monteras eller elrullstolen modifieras, kan
det bli kansligt for elektromagnetisk stralning.
Observera att det inte finns nagon enkel
metod att faststalla vilken paverkan sadana
modifieringar har pa den elektriska funktionen.

— Meddela din leverantor alla oavsiktliga rorelser
hos elrullstolen eller om elbromsarna slapper.

2.4 Sdkerhetsinformation om korning och frildge

AN

1485577-L

FARA!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Om joysticken inte fungerar som den ska kan

detta orsaka oavsiktliga/oregelbundna rorelser

vilket i sin tur kan leda till dodsfall, allvarlig skada

eller produktskada

— Om oavsiktliga/oregelbundna rorelser uppstar
ska du omedelbart sluta att anvanda rullstolen
och kontakta en kvalificerad tekniker.

Sakerhet

13
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14

A

VARNING!

Det finns risk for personskada om elrulistolen

valter

— Du far bara kora i uppforsbackar och
nedférsbackar upp till maximal sédker lutning
(se 11 Teknisk Data, sida 63).

— Se alltid till att ryggstodet och sitsen ar i
uppratt lage innan du kor i uppforsbacke. Vi
rekommenderar att du placerar ryggstodet och
sitsens lutningsfunktion (om sadan finns) i nagot
bakatlutat lage innan du koér i nedférsbacke.

— | nedférsbacke far du endast kora med tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
inbromsningar eller hastighetsdkningar pa
lutande underlag.

— Undvik om mojligt att kora pa vatt, halt, isigt
eller oljigt underlag (till exempel sno, grus och
is) da det finns en risk att du tappar kontrollen
over fordonet, sarskilt pa lutande underlag.
Detta kan aven galla vissa underlag av tra som
ar malade eller behandlade pa annat sitt. Om
du maste kora pa sadant underlag, kor alltid
langsamt och ytterst forsiktigt.

— Forsok aldrig kora 6ver hinder i upp- eller
nedforsbacke.

— Forsok aldrig kora elrullstolen uppfor eller
nedfér trappor.

— Nar du kor éver hinder maste du se till att
inte 6verskrida den maximala héjden pa hinder
(se 11 Teknisk Data, sida 63 och att folja
anvisningarna om kérning 6ver hinder i6.4
Kérning éver hinder, sida 45).

— Undvik att forskjuta tyngdpunkten och att
hastigt rora joysticken eller dndra fardriktning
nar elrullstolen ar i rorelse.

VARNING!

Risk for personskada om elrullstolen valter

(fortsattning)

— Elrullstolen far aldrig anvandas till att
transportera mer @n en person.

— Du far inte 6verskrida den storsta tillatna
totala belastningen eller den storsta tillatna
belastningen per hjulaxel (se 11 Teknisk Data,
sida 63).

— Tank pa att elrullstolen bromsar eller accelererar
om du byter korlage medan elrullstolen ar i
rorelse.

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada

Felaktig placering nar du lutar eller bojer dig

framat kan gora att rullstolen tippar framat vilket

kan leda till allvarlig skada eller produktskada

— Det ar viktigt att alltid ha bra balans for att
elrullstolen ska vara stabil och fungera korrekt.
Elrullstolen ar utformad for att halla sig uppratt
och stabil under normala dagliga aktiviteter sa
lange du INTE ror dig utanfor tyngdpunkten.

— Du far INTE luta dig langre fram i elrullstolen
an armstodens langd.

— Forsok INTE att na foremal som &r placerade sa
att du maste flytta dig framat pa sitsen eller
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luta dig ner mellan knana for att plocka upp
dem fran golvet.

VARNING!

Risk fér motorstopp i daligt vader, till exempel

extrem kyla, i isolerade omraden

— Om du har kraftigt begransad rorlighet
rekommenderar vi att du INTE ger dig ut med
elrullstolen i daligt vader utan ledsagare.

VARNING!

Risk for skada om foten glider av fotstodet och

fastnar under elrullstolen nar den ar i rérelse

— nnan du kor elrullstolen ska du alltid kontrollera
att dina fotter ar stadigt och sakert placerade
pa fotplattorna och att bada benstéden ar
ordentligt fastlasta.

VARNING!

Risk for personskada om du krockar med ett

hinder nar du kér genom tranga passager, till

exempel dérrdoppningar och ingangar

— Kor pa lagsta vaxel och med stor forsiktighet
genom tranga passager.

Sakerhet

VARNING!

Risk for personskada

Pa elrullstolar som ar forsedda med uppfillbara

benstod finns risk for personskada eller skada pa

elrullstolen om du kér rullstolen med benstéden
uppfallda.

— For att undvika att forskjuta elrullstolens
tyngdpunkt framat (sarskilt i nedférsbacke)
och for att undvika skada pa elrullstolen ska
uppfallbara benstdd alltid vara nedfdllda nar
rullstolen kors pa vanligt satt.

VARNING!

Tipprisk om tippskydden tas bort, skadas

eller flyttas till en annan position dn

fabriksinstéllningen

— Tippskydden far bara tas bort om elrullstolen
ska monteras isar for att transporteras i ett
fordon eller for forvaring.

— Tippskydden maste alltid sattas tillbaka om
elrullstolen ska anvandas.
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A

VARNING!

Tipprisk

Tippskydd (stabilisatorer) fungerar endast pa fast

mark. Pa mjukt underlag som grés, sn6é och lera

sjunker de ned om elrullstolen vilar pa dem. De
har da ingen verkan och elrullstolen riskerar att
tippa.

— Kor endast med stor forsiktighet pa mjukt
underlag, sarskilt i upp- och nedférsbacke. Var
under tiden extra uppmarksam pa elrullstolens
stabilitet.

2.5 Sakerhetsinformation om skoétsel och
underhall

16

A

VARNING!

Risk for dédsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Felaktig reparation och/eller service av den har

elrullstolen som utférs av brukare/vardgivare eller

obehoriga tekniker kan leda till dodsfall, allvarliga
personskador eller materiella skador.

— Forsok INTE att utféra nagot underhall som inte
beskrivs i den har bruksanvisningen. Reparation
och/eller service av den typen MASTE utféras
av en behorig tekniker. Kontakta en leverantor
eller Invacare-tekniker.

FORSIKTIGT!

Risk for olycka och forlust av garantin vid

otillrdckligt underhall

— Av sdkerhetsskal och for att undvika olyckor
till foljd av oupptackt slitage ar det viktigt att
elrullstolen genomgar en inspektion en gang
om aret under normala driftférhallanden (se
inspektionsplanen i serviceanvisningarna).

— Vid svara driftforhallanden som daglig
anvandning i branta backar eller vid anvandning
inom varden med manga olika brukare
anvander elrullstolen ar det tillradligt
att bromsar, tillbehdr och drivfunktioner
inspekteras oftare an sa.

— Om elrullstolen ska anvandas pa allman vag
ar foraren ansvarig for att se till att den ar i
funktionsmassigt tillforlitligt skick. Otillracklig
eller utebliven skotsel och underhall av
elrullstolen medfor att tillverkarens ansvar
begransas.
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2.6 Sdkerhetsinformation om andringar och
modifieringar av elrulistolen

A

1485577-L

VARNING!

Risk for allvarliga personskador eller materiella

skador

Anvandning av felaktiga eller olampliga reservdelar

(servicedelar) kan leda till personskador eller

materiella skador

— Reservdelar MASTE matcha originaldelarna fran
Invacare.

— Uppge alltid rullstolens serienummer nar du
bestaller reservdelar for att fa ratt delar.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador och skada pa elrullstolen

pa grund av icke godkdnda komponenter och

tillbehorsdelar

Sittsystem, tillagg och tillbehdrsdelar som Invacare

inte har godkant for anvandning med den har

elrullstolen kan paverka rullstolens stabilitet och

Oka tipprisken.

— Anvand enbart sittsystem, tilldgg och
tillbehorsdelar som Invacare har godkant for
anvandning med den har elrullstolen.

Sittsystem som inte har godkants for anvandning
med den har elrullstolen av Invacare uppfyller inte
gallande standarder under vissa omstandigheter

och kan darfor 6ka lattantdandligheten och risken
for hudirritation.

Sakerhet

— Anvand enbart sittsystem som har godkants
for anvdandning med den har elrullstolen av
Invacare.

Elektriska och elektroniska komponenter som inte

har godkants av Invacare for anvandning med den

har elrullstolen kan orsaka eldsvada och leda till

elektromagnetisk skada.

— Anvdnd enbart elektriska och elektroniska
komponenter som har godkants av Invacare for
anvandning med den har elrullstolen.

Batterier som inte har godkants av Invacare fér

anvandning med den har elrullstolen kan orsaka

kemiska brannskador.

— Anvand enbart batterier som har godkants
av Invacare for anvandning med den har
elrullstolen.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador och skada pa elrulistolen

om icke godkdnda ryggstod anvands

Ett eftermonterat ryggstdod som inte har

godkants av Invacare fér anvandning med den

har elrullstolen kan Overbelasta ryggroret och
darmed Oka risken fér personskador och skada
pa elrullstolen.

— Kontakta din Invacare-specialistleverantor
som utfor riskanalyser, berdkningar,
stabilitetskontroller osv. for att sakerstdlla att
ryggstodet ar sakert att anvanda.
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i

CE-madrkning av elrullstolen

— Beddémning av éverensstaimmelse/CE-markning
har utférts i enlighet med direktiv 93/42 EEG
och galler endast den kompletta produkten.

— CE-markningen blir ogiltig om komponenter
eller tillbehor som inte har godkants av Invacare
for denna produkt laggs till eller anvands for
utbyte.

— | saddana fall ansvarar féretaget som byter ut
komponenterna eller lagger till tillbehoren for
bedémning av 6verensstammelse/CE-markning,
eller for registrering av specialutférandet av
elrullstolen och for relevant dokumentation.

Viktig information om verktyg fér underhall

— En del av det underhall som beskrivs i den
hdr manualen och som brukaren sjalv kan
utfoéra utan problem kraver att man anvander
ratt verktyg. Om du inte har ratt verktyg till
hands rekommenderar vi att du inte utfor
det aktuella arbetet. | sa fall rekommenderar
vi att du omgaende kontaktar en behorig
specialverkstad.

2.7 Sakerhetsinformation om stahjilpmedlet

ﬁ FORSIKTIGT!
Tipprisk

Néar stahjalpmedlet anvdnds kan du bara anvanda

styrmekanismen for att styra dess lage, inte for

att styra normal korning.

— Kor aldrig pa ojamnt underlag, i uppfors-
eller nedforsbacke eller over hinder nar
stahjalpmedlet anvands.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
Brukaren kan trilla ur satet om
fastspanningssystemen inte anvands.
— Hoj endast stahjalpmedlet om alla
fastspanningssystem inklusive fasthallningsbaltet

och knibandet/klamman har tillimpats och
lasts fast ordentligt.
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Sakerhet

A FORSIKTIGT! | Risk fér skada pa rullstolen
Risk for personskador . Om sittdjupet ar felaktigt installt finns det risk for
Brostbaltets 13s kan férsamras om det blir att stahjalpmedlet gar sonder.
smutsigt eller slitet. — Parallellogrammets lagre och 6vre perforerade
— Se till att den taggiga sidan av kardborrebandet skenor maste justeras tillsammans sa att de har
inte smutsas ned eller tapps igen av ludd eller samma installning. Annars kan stahjdlpmedlet
liknande. Den maste vara ren och oskadad. ga sonder pa grund av den dndrade geometrin.
— Kardborrebandets mjuka sida far inte vara
fﬁ?sig eller nedsmutsad eller skadad pa nagot 2.8 Mirkning pa produkten
satt.

— De sommar som haller fast kardborrebandet i
baltet maste vara hela. Kardborrebanden far
inte lossna fran respektive undersidor.

— Nar béltet stangs maste kardborrebanden
overlappa helt med varandra. Laset ar inte lika
starkt om kardborrebanden bara Gverlappar
delvis.

— Brukaren kan kontrollera att béltet fungerar
genom att luta sig framat och utsatta baltet
for tryck nar stahjalpmedlet ar i nedsankt lage
och biltet ar fastspant. Balteslaset far inte bli
|6sare eller lossna nar detta gors. Nar baltet
testas maste brukaren fa hjalp av en assistent
sa att brukaren inte kan trilla ur elrullstolen om
laset slapper.
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Om elrullstolen har ett Varning gallande
bord maste detta tas Fs anvandning av
bort och forvaras pa en stdhjalpmedlet
saker plats nar elrullstolen
transporteras i ett annat

fordon. © 1T Kopplingsetikett med

QA

Mer information nedan.

huvudsakring (1) under

® Varning om att elrullstolen G e
‘@ inte far anvandas som o batterikapan.
\é bilsite o—] Endast for tekniker.

1SO 7176-19

®

Den har elrullstolen
uppfyller inte kraven i 1ISO
7176-19.

. Visar stallen pa elrullstolen
© EE D [Ewiwan] ¢ Serienummeretikett pa A dar det foreligger klamrisk

2 bakre stolpen.

SN_13J06002141

WIIRERERH

i Mer information nedan.

Forklaring av symboler pa etiketterna

© Plats for kopplingsspaken
° for lagena for att kora och Tillverkningsdatum
- for att rulla (visas inte pa @
%_ bilden).
) ) C € Den har produkten uppfyller kraven i direktiv
o Mer information nedan. 93/42/EEG om medicintekniska produkter.
Lanseringsdatum for produkten anges i
\ CE-férsakran om Overensstammelse.

® ST@P Uppgift om den maximala

bredden som armstéden
kan stéllas in pa.
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Sakerhet

Produkten har levererats fran en
miljdmedveten tillverkare. Produkten

kan innehalla @mnen som kan vara skadliga
for miljon om produkten kasseras pa platser
(deponier) som inte ar lampliga enligt
lagstiftningen.

e Symbolen med en 6verkryssad soptunna
finns pa produkten for att uppmuntra till
atervinning nar sa ar mojligt.

e Tank pa miljon och atervinn produkten
genom att lamna in den pa en
atervinningscentral nar den inte langre
kan anvandas.

Las bruksanvisningen.

Ko6r aldrig pa ojamnt underlag nér
stahjalpmedlet anvands!

Luta dig inte ut nar stahjalpmedlet anvands!

Den har symbolen anger kopplingsspakens
lage for att kora elrullstolen. | det har laget
ar motorn aktiverad och motorbromsarna
fungerar. Du kan kora elrullstolen.

e Observera att bada motorerna maste

vara aktiverade for att du ska kunna kora.

Kor aldrig med tva personer i rullstolen!

Den har symbolen anger kopplingsspakens
lage for att rulla elrullstolen. | det har laget
ar motorn frikopplad och motorbromsarna
fungerar inte. Elrullstolen kan rullas av en
assistent och hjulen kan svanga fritt.

e Observera att mandverboxen maste vara
avstangd.

e Se dven informationen i avsnitt 6.8 Rulla
elrullstolen i frildge, sida 48.

Kor inte i uppforsbacke eller nedférsbacke nar
stahjalpmedlet anvands!

Placera inga kroppsdelar under ett aktivt
stahjalpmedel!

1485577-L
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3 Funktioner 7 Frigdringsspak for kniband/klamma
8 Mano6verbox

3.1 Rulistolens huvuddelar B )
9 Knaband/klamma
10 Fotplatta

3.2 Manoverboxar

Din elrullstol kan vara utrustad med olika slags mandverboxar.
Information kring funktionssatt och hantering finns i den
bifogade bruksanvisningen till varje separat mandverbox.

Frigoringshandtag for justering av huvudstédet
Korbygel

Brostbalte

Skruv for justering av manodverboxens lage

Skruv for sidodelar

A A W N R

Spak for frikoppling av motorerna
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4 Tillbehor

4.1 Hoftbilten

Hoftbaltet ar ett tillval som antingen kan monteras pa
elrullstolen innan den levereras eller i efterhand av din
specialistleverantér. Om din elrullstol ar utrustad med
hoftbélte bor din specialistleverantor ha informerat dig om
installning och anvandning.

Hoftbaltet ar till for att ge brukaren av elrullstolen en optimal
sittstallning. Ratt anvant bidrar baltet till att brukaren sitter
sakert, bekvdamt och i lamplig stallning i elrullstolen, sarskilt
brukare vars balans inte ar sa bra i sittande stallning.

ﬁ Vi rekommenderar att hoftbaltet alltid anvands i
elrullstolen.

4.1.1 Olika typer av hoftbalten

Elrullstolen kan vid leveransen vara utrustad med ett av
foljande hoftbalten. Om din elrullstol har utrustats med
nagon annan typ av balte &n de som anges har maste du se
till att du har fatt dokumentation fran tillverkaren angaende
korrekt installation och anvandning.

Balten med metallspdnne, justerbart pa ena sidan

1485577-L

Tillbehor

Balten kan bara justeras pa ena sidan, vilket kan leda till att
spannet inte sitter i mitten.

Balte med plastspdnne, justerbart pa bada sidor

Béltet kan justeras pa bada sidorna. Det innebér att spannet
kan placeras i mitten.

Balte med metallspdnne, justerbart pa bada sidor

Béltet kan justeras pa bada sidorna. Det innebar att spannet
kan placeras i mitten.
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4.1.2 Ratt justering av hoftbaltet

i Béltet ska sitta tillrackligt stramt for att se till att du
sitter bekvamt och med kroppen i ratt sittstallning.

1. Se till att du sitter ratt, vilket innebar att du sitter sa
langt bak pa sitsen som mojligt med backenet i sa
uppratt och symmetrisk stallning som majligt, alltsa inte
langt fram, snett at ena sidan eller pa kanten av sitsen.

2. Placera hoftbéltet sa att du latt kan kdnna hoftbenen
ovanfor baltet.

3. Justera baltets langd med nagot av de
justeringshjalpmedel som beskrivs ovan. Justera
baltet lagom stramt s3 att du kan foéra in en flat hand
mellan baltet och kroppen.

4. Spannet bor sitta sa mitt pa som mojligt. Denna

justering ska goras pa bada sidor sa mycket som mojligt.

5. Kontrollera baltet varje vecka for att sdkerstdlla att det
ar i fullgott skick, att det inte ar skadat eller slitet
och att det sitter ordentligt fast i elrullstolen. Om
biltet endast ar fast med ett skruvmonterat faste
ska du kontrollera att detta inte har blivit I6sare eller
lossnat. Mer information om underhall av balten finns i
servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.

24
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5 Installningar

5.1 Allman information om instéllning

A\

1485577-L

VARNING!

Risk for dédsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Fortsatt anvandning av en elrullstol som inte ar

ratt instdlld kan medféra att rullstolen beter sig

onormalt, vilket kan leda till dodsfall, allvarliga
personskador eller materiella skador.

— Prestandajusteringar ska endast utféras av
utbildad vardpersonal eller personer som ar
helt insatta i denna process och forarens
forutsattningar.

— Efter att elrullstolen har stallts in eller justerats
ska du kontrollera att den fungerar enligt de
installda specifikationerna. Om elrullstolen
inte fungerar enligt specifikationerna ska du
OMEDELBART stdnga av den och stélla in
specifikationerna pa nytt. Kontakta Invacare
om elrullstolen fortfarande inte fungerar enligt
de korrekta specifikationerna.

Installningar

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Material som saknas eller sitter 16st kan leda till

instabilitet vilket i sin tur kan orsaka dodsfall,

allvarliga personskador eller materiella skador.

— Efter justeringar, reparationer eller service och
fore anvandning ska du ALLTID se till att allt
monterat material finns pa plats och sitter fast
ordentligt.

VARNING!

Risk for personskador eller materiella skador

Felaktig instdllning av den har elrullstolen som

utfoérs av brukare/vardgivare eller obehoriga

tekniker kan leda till personskador eller materiella
skador.

— Forsok INTE att sjalv stalla in elrullstolen.
Initial instéllning av den har elrullstolen MASTE
utforas av en behorig tekniker.

— Brukaren rekommenderas endast att gora
justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

— Forsok INTE utfora arbetet om du inte har
verktygen i listan.
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FORSIKTIGT!

Risk fér skada pa elrullstolen och olycksrisk

Elrullstolens delar kan kollidera pa grund av

de manga anpassningsmojligheterna och dessas

enskilda installningar.

— Elrullstolen har ett enskilt sittsystem som kan
justeras i flera positioner och bland annat
omfattar benstdd, armstdd och huvudstod.
Dessa anpassningsmajligheter beskrivs i de
foljande kapitlen. De &r till for att anpassa
sitsen efter brukarens fysiska behov och
tillstand. Sakerstall att elrullstolens delar inte
kolliderar nar sittsystemet och sittfunktionerna
anpassas efter brukaren.

Den initiala instdllningen ska alltid goras av
vardpersonal. Brukaren rekommenderas endast
att géra justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

Observera att det kan finnas avsnitt i den har
bruksanvisningen som inte galler for din produkt
eftersom den avser alla befintliga moduler (vid
tidpunkten fér tryckning).

Elektriska anpassningsméjligheter

26
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I manoverboxens bruksanvisning finns mer
information om hur du anvander de elektriska
anpassningsmojligheterna.

5.2 Stilla in sittdjup

Elrullstolens sittdjup bor stdllas in av en auktoriserad
Invacare-leverant6r sa att elrullstolen ar sa bra anpassad
som mojligt efter brukarens behov.

Det finns perforerade skenor under sitsen for justering av
sittdjupet. Dessa skenor ger foljande sittdjup: 38, 40, 42, 44
och 46 cm. Véardena finns etsade pa de lagre skenorna som
installningshjalp. Nar elrullstolen levereras ar den installd pa
det maximala sittdjupet pa 46 cm.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Se till att det inte gar att sanka sittenheten

nar arbete utférs under en upplyft sittenhet.
Elrullstolen maste vara avstangd.

| Risk for egendomsskador
. Om sittdjupet ar felaktigt installt finns det risk for
att stahjalpmedlet gar sonder.

— Parallellogrammets lagre och 6vre perforerade
skenor maste justeras tillsammans sa att de har
samma instdllning. Annars kan stahjalpmedlet
gad sonder pa grund av den dndrade geometrin.

Att tanka pa vid anpassning av sittdjupet

[—Jo

Vid for litet sittdjup utsatts kroppen for alltfér stor
belastning nar brukaren star upp. Vid for stort
sittdjup kan brukaren “falla ihop” nar hen star upp.
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19 4 mm insexnyckel
il . 6mm insexnyckel
e 13 mm hylsnyckel

Bilden ovan visar var du hittar sittplattans guideskruvar (1)
och de perforerade skenornas skruvar (2).

1485577-L

Installningar

Lossa sittplattans guideskruv (1).

Lossa de perforerade skenornas skruvar (2) och ta bort
dem.

Stall in skenorna till dnskat sittdjup.

Satt tillbaka skruvarna och dra at.
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5.3 Stdlla in benstédets underbenslangd 1. Lossa skruvarna (1).
. . ) o . 2. Stéll in fotplattan i 6nskad hojd.
i Underbenslangdens justeringsintervall beror pa 3. Dra 4t skruvarna igen.
sitthojden.

5.4 Andra héjd pa ryggstodet

Underbenslangden har tva olika justeringsintervall

beroende pa modell (matten inkluderar sittdynan): Ryggstddshdjden kan férkortas med 5 cm permanent
* 36-45cm om man kapar ett segment pa ryggstodsslingan (under
e 41-50 cm ryggdynan).
i Att tinka pa vid anpassning av underbenslingden “’ * 3 mm insexnyckel
e Sax

Vid justering av underbenslangden ar det viktigt att
se till att benstdden ar individuellt anpassade sa att
de passar brukarens benlangd. Laren maste vila pa
sittdynan.

|9 ;
il e 5 mm insexnyckel
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Installningar

Lossa och ta bort skruvarna (1) som haller fast skydden
pa andarna pa ryggstédsramens ror.

Ta bort sittdynan.

Vrid varje skydd sa att skaran (1) pekar framat och &r

Ta bort ryggdynan. direkt ovanfor anden pa ryggstodsslingans faststav.
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5.

Dra upp ryggstodsslingan genom 6ppningen. Tryck tillbaka ryggstddsslingan, och vid behov faststaven,
i ryggstédsramen.

Kapa det sista segmentet av ryggstddsslingan i enlighet
med bilden. Satt tillbaka skruvarna (1) pa skydden pa andarna for
ryggstodsramens ror och dra at.
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5.5 Fasthallningsklamma for ben

5.5.1 Oppna och stinga fasthallningsklimman

AN

1485577-L

Installningar

FORSIKTIGT!

Risk att trilla ur rullstolen

Om fasthallningskldmmans |as inte ar ordentligt

stangt och lasspaken trycks ned med vald kan

lasmekanismen ga sonder. | sadana fall fungerar
inte fasthallningsklamman som den ska.

— Lasspaken far aldrig tryckas ned med vald.

— Gaffeln i fasthallningsklammans dnde har en
liten kon i botten som passar i motsvarande
nedsankning i l[asmekanismen. Gaffeln maste
styras in i lasmekanismen tills det tar stopp sa
att konen ar inne i nedsankningen. Lasspaken
far endast tryckas ned i detta lage.

1. Fall 6éver handtaget (1). Fasthallningsklamman frigors.
2. Oppna fasthdliningsklamman (2) framat.

3. Lossa lasspaken pad den andra sidan vid behov och ta
& = bort hela kldmman.

Fig. 5-1 Fel Fig. 5-2 Ratt 4. Satt tillbaka fasthallningsklamman i omvéand ordning

och stdang den.
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5.5.2 Justera frigoringsspakens lage

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av l6sa eller
saknade skruvar till féljd av felaktig montering
— Skruvens lagre mutter maste alltid dras at till
15 Nm efter allt monteringsarbete.

| ¢ 13 mm hylsnyckel
ol e 13 mm momentnyckel

1. Lossa muttern (1) pa frigéringsspaken.
2. Justera spaken till 6nskad position.
3. Dra at muttern igen till 15 Nm.

5.5.3 Justera fasthallningsklimman och knadynorna

Stélla in fasthallningskldammans djup

|9 :
il e 5 mm insexnyckel
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Att tinka pa vid anpassning av avstandet fran
knadynan till smalbenet

[—Jo

Om det &r for trangt mellan knadynan och smalbenet
blir det for stort tryck mot benen nar brukaren star

upp. Om avstandet &r for stort riskerar brukaren att
"falla ihop” nar hen star upp.

Halen i de inre och yttre réren har olika mellanrum.
Fasthallningsklamman kan justeras med stor precision tack
vare de manga olika halen.

1. Lossa insexskruvarna (1) och ta bort dem.

2. Vilj en kombination av hal pa det inre och yttre roret
och stéll in énskad position for kndaklamman.

3. Satt tillbaka skruvarna och dra at.

Justera knadynornas hojd

“’ e Torxnyckel T25
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ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Knddynorna ska inte trycka direkt mot knana.

Knadynornas 6vre kant ska sitta strax nedanfor
den Ovre delen av smalbenet.

Lossa skruvarna (1) och ta bort dem.

1485577-L

Installningar

Flytta knadynorna till 6nskat lage.
4. Satt tillbaka skruvarna och dra at.

Stilla in knadynornas bredd

|19 :
il e 4 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna (1).
2. Stall in knadynan i onskat lage.
3. Dra at skruvarna igen.
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5.6 Positionsbilte for benen
5.6.1 Stidlla in kndadynans djup

Justera det till 6nskad langd.

i Att tinka pa vid anpassning av avstandet fran
knadynan till smalbenet

Om det &r for trangt mellan knadynan och smalbenet
blir det for stort tryck mot benen nar brukaren star
upp. Om avstandet &r for stort riskerar brukaren att
"falla ihop” nar hen star upp.

Kontrollera om knadynans djup ar lampligt justerat.
5.6.2 Stalla in knddynans hojd
ﬁ FORSIKTIGT!
Risk fér personskador
— Knadynorna ska inte trycka direkt mot knana.
Knadynornas évre kant ska sitta strax nedanfor

- den o6vre delen av smalbenet.

Oppna knédynans kardborreband. |o .
il e 4 mm insexnyckel

Du kan justera hojden pa knadynan genom att justera
hallarna.
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Installningar

5.6.3 Satta fast kndadynan

1.
1. Lossa skruven pa insidan av lasvredet (1).
2. Stall in kndadynans hojd.
3. Dra at skruven igen.
4. Upprepa stegen for det andra lasvredet.
2.

Knddynan ar klar att anvandas.
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5.7 Justera armstod och manodverbox

5.7.1 Justera armstédens hojd

|¢ ;
il e 5 mm insexnyckel

1. Lossa de atta insexskruvarna (1) (endast de fyra till
héger visas pa bilden).

2. Justera armstodens hojd.

3. Dra at skruvarna igen.

5.7.2 Justera vinkeln pa uppfillbart armstéd

|9 e 5 mm insexnyckel
il e 13 mm hylsnyckel

Risk fér skador pa rullstolen om armstédens
g héjd ar ojamnt justerad
— Armstéden maste alltid vara parallella. De ska
aldrig vara hogre pa ena sidan och lagre pa
den andra.

36

1. Lossa kontramuttern (1).
2. Vrid skruven (2) tills 6nskad armstodsvinkel erhalls.
3. Dra at kontramuttern (1).

5.7.3 Justera det uppfillbara armstédets motstand

Det uppfillbara armstédet forhindras att sdnkas av sin egen
vikt med hjalp av ett forinstallt motstand.

| © ;
il e 5 mm insexnyckel

1. Vrid skruven (1) tills 6nskat armstédsmotstand erhalls.
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5.7.4 Justera mandverboxen efter brukarens armlingd

Lossa vingskruven ®.

Flytta manoverboxen framat eller bakat till 6nskat lage.

1.
2.
3. Dra at skruven pa nytt.
5.

7.5 Stalla in manéverboxens hojd

1. Lossa vingskruven (1).
2. Justera manoéverboxen till 6nskad hojd.
3. Dra at skruven.

1485577-L

Installningar

5.7.6 Justera armstddens bredd

A VARNING!

Risk for personskador om ett armstod faller ur
sitt faste pa grund av att det har stillts in pa en
bredd som 6verskrider den tillatna.

— Breddinstallningen visas med réoda markeringar
® och ordet "STOP”. Armstoden far aldrig dras
ut langre an till det lage dar hela ordet "STOP”
kan lasas.

— Dra alltid at fastskruvarna ordentligt nar du har
stallt in armstoden.

Skruven nas framifran eller bakifran, beroende pa
sida.

[—Jo

|9 :
il e 8 mm insexnyckel
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Lossa skruven (1).

Justera armstodet till 6nskat lage.

Dra at skruven.

Upprepa samma sak med det andra armstédet.

v P eE

.8 Justera brostbaltets hojd

A VARNING!
Risk for att trilla ur rullstolen om brostbaltet
lossnar
— Se till att brostbaltets kardborreband éverlappar
helt med varandra.
— Satt alltid fast brostbaltet med extrabaltet (med
Idshake) innan rullstolen stalls in i uppratt lage.

1. Lossa skruvarna (1).

. . . o 2. Justera béltets hojd.
Att tinka pa vid justering av brostbaltets hojd 3. Dra at skruvarna igen.

[—Jo

Brostbaltets hojd beror pa éverkroppens stabilitet. Ju
samre stabilitet desto hogre upp maste béltet sitta.

| 9 :
il e 5 mm insexnyckel
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Installningar

5.9 Stilla in Rea huvudstod 5.9.1 Justering av positionen pa huvudstddet eller

AN

1485577-L

. nackstodet fran Rea

FORSIKTIGT!

Risk for personskador under anvandning av

elrullstolen som bilsite om ett huvudstod ar

felinstallt eller saknas. |

Nacken kan i annat fall &verstriackas vid en il ¢ 5 mm insexnyckel

kollision.

— Huvudstod maste finnas. Det huvudstéd som é&r
tillgangligt fran Invacare som tillval till den har
elrullstolen ar lampligt for anvdandning under
transport.

— Huvudstddet maste stéllas in efter brukarens
oronhojd.

Justeringen av positionen ar likadan for alla huvudstéd och
nackstod fran Rea.

Lossa skruvarna @, ® eller klamdelen ©.

Justera huvud- eller nackstodet till dnskad position.
Dra at skruvarna och spannspaken igen.

Lossa insexskruven ©.

Dra huvudstodet till vanster eller hoger till 6nskad
position.

6. Dra at insexskruven.

vk wN e

5.9.2 Justering av héjden pa huvudstédet eller nackstodet
fran Rea

Hojdjusteringen ar likadan for alla huvudstéd och nackstod
fran Rea.
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5.10.2 Justera hojden

| © ;
il e 5 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna ® som mojliggér hojdjustering av

1. Lossa handskruven®. sidostoden.
2. Stéll in huvudstodet eller nackstédet pa onskad hojd. 2. Justera stoden till 6nskad hojd.
3. Dra at handskruven. 3. Dra at skruvarna.

5.10 Justera balstéden 5.10.3 Justera djupet

5.10.1 Justera bredden [H e 5 mm insexnyckel

1. Lossa vreden ® som haller fast sidostéden.
2. Stall in stoden pa 6nskad bredd.
3. Dra at vreden.
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Installningar

1. Lossa skruvarna ® sa att stoddynorna kan skjutas 1. Hoj stahjalpmedlet.

framat och bakat. 2.
2. Justera stoden till 6nskad position.
3. Dra at skruvarna.
5.11 Justera stavinkeln {

| Stahjalpmedlet kan ga sonder om man andrar , 5/

o de Ovre avstangningsbrytarnas lage Al, 72

— Andra aldrig de 6vre avstdngningsbrytarnas Frigor gummiholjet forsiktigt 6verst pa elektronikdosan
lage. och ta bort det.
3.

1“‘ e Sparskruvmejsel, cirka 6 mm bred

Elektronikdosan har tre granslagesbrytare — tva i den
ovre anden och en i den nedre dnden. Den nedre
granslagesbrytaren (1) ar den som anvands for att justera
stavinkeln. Andra aldrig de 6vre avstingningsbrytarnas
lage.

Elektronikdosan (1) fér stahjalpmedlets granslagesbrytare
sitter under sitsen.
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4, 5.12 Stélla in och ta bort bordet
ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador eller materiella skador
om en elrullstol med bricka transporteras i ett
fordon
— Om elrullstolen har en bricka sa maste denna
Al \ tas av fore transport av elrullstolen.
Lossa skruven pa granslagesbrytaren (1).
5. Skjut granslagesbrytaren uppat eller nedat. & &
e Uppat = stélldonet reagerar tidigare nar brukaren //V,/;T
stiller sig upp; brukaren star mer bakatlutad. O—=0- o33
Ned3t = stilldonet reagerar senare nar brukaren —
stéller sig upp; brukaren star rakare. 5.12.1 Vrida brickan uppat
6. Dra at skruven.
7.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador! Nar brickan ar upphojd
kan den inte lasas fast i detta lige
— Lamna inte kvar brickan i uppatvinklat lage.
— Forsok aldrig kéra med brickan uppatvinklad.
— Sank alltid ner brickan pa ett kontrollerat satt.

Satt tillbaka gummiholjet och tryck fast det forsiktigt
i skaran.
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Lossa snabbkopplingssparren (1).
2. Oppna brickan framat.
3.

Hoj armstodet nagot.
4. Vrid brickans 6verdel nedat och sink ned i nedatgaende
riktning tillsammans med armstodet.

5.12.2 Justera brickans djup

o .
lill e 5 mm insexnyckel

1485577-L

Installningar

Lossa skruvarna (1, pa bada sidor).

Stall in brickan pa 6nskat djup.

Dra at skruvarna igen.
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6 Anvandande

6.1 Kora

i Den hogsta lastkapacitet som anges i tekniska
data anger endast att systemet ar utformat for att
klara denna totalvikt. Detta betyder inte att en
person med motsvarande kroppsvikt kan sitta i
elrullstolen utan restriktioner. Hansyn maste tas till
kroppens proportioner, t.ex. langd, viktférdelning,
midjebalte, ben- och vristremmar samt sittdjup.
Dessa faktorer har stor betydelse for korfunktioner
som stabilitet och dragningskraft. | synnerhet de
tillatna axellasterna maste respekteras (se 11 Teknisk
Data, sida 63). Eventuellt kan du behdva justera
sittsystemet.

6.2 Fore forsta anvandningen

Innan du anvander elrullstolen forsta gangen bér du bekanta
dig val med hur elrullstolen och alla olika delar fungerar. Ta
dig tid att testa alla funktioner och korlagen.

ﬁ Om hoftbalte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

Sitta bekvamt = kéra sakert
Fore varje anvandning se till att:

e du enkelt nar alla driftkontroller,

e batteriet ar tillrackligt laddat for den avsedda
korstrackan,

e hoftbaltet (om sadant finns) ar i perfekt skick,
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e backspegeln (om sadan finns) &r justerad sa att du alltid
kan titta bakat utan att behova luta dig framat eller
andra sittposition.

6.3 Satta sig i och resa sig fran elrullstolen

— Armstodet maste tas bort eller svangas upp for
. att man ska kunna satta sig i eller resa sig fran
elrullstolen fran sidan.

6.3.1 Hoja parallella skjutbara armstod/ta bort sidoskydd
(tillval)

Vrida armstodet uppat

1. Vrid armstédet uppat sa att du kommer at fran sidan.
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Ta bort sidoskydd (tillval)

1. Lossa vingskruven (1).
2. Ta bort sidoskyddet fran hallaren.

6.3.2 Information om pa- och avstigning

A VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada
Felaktig teknik vid forflyttning till och fran
rullstolen kan leda till allvarlig skada eller
produktskada
— Radgor fore forflyttning med vardpersonal om

[amplig forflyttningsteknik for brukaren och den
aktuella rullstolstypen.
— F6lj anvisningarna nedan.

1485577-L

Anvindande

i Om du inte &r tillrackligt stark sa bér du be nagon
annan om hjalp. Anvand om mdjligt en glidbrada.

Satta sig i elrullstolen:

1. Stéll elrullstolen sa nara din sittplats som mojligt.
Eventuellt maste en assistent hjalpa dig med detta.

2. Se till att bakhjulen ar parallella med drivhjulen for
béattre stabilitet vid forflyttningen.

3. Stdng alltid av elrullstolen forst.

4. Aktivera alltid bada motorlasen/kopplingspedalerna och
frikopplingsnaven (om sadana finns) for att férhindra
att hjulen ror sig.

5. Beroende pa vilken typ av armstod elrullstolen har, ta
bort armstodet eller vrid det uppat.

6. Nu kan du forflytta dig over till elrullstolen.

Resa sig fran elrullstolen:

1. Stéll elrullstolen sa nédra din sittplats som mojligt.

2. Se till att bakhjulen ar parallella med drivhjulen for
béattre stabilitet vid forflyttningen.

3. Sting alltid av elrullstolen forst.

4. Aktivera alltid bada motorlasen/kopplingspedalerna och
frikopplingsnaven (om sadana finns) for att forhindra
att hjulen ror sig.

5. Beroende pa vilken typ av armstod elrullstolen har, ta
bort armstddet eller vrid det uppat.

6. Nu kan du forflytta dig till den nya sittplatsen.

6.4 Korning over hinder
6.4.1 Maximal tillaiten hojd pa hinder

Information angaende maximal hindertagningskapacitet
hittar du under kapitlet 11 Teknisk Data, sida 63.
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6.4.2 Sakerhetsinformation vid kdrning 6ver hinder

ﬁ FORSIKTIGT!
Tipprisk

— Kor aldrig snett mot ett hinder, utan i 90 grader
sasom visas nedan.

— Var forsiktig nar du narmar dig hinder som
foljs av en lutning. Om du ar osdker pa om
lutningen ar for brant kan du kora bort fran
hindret och férsoka hitta en annan vag.

— Nérma dig aldrig hinder pa ett ojamnt och/eller
|6st underlag.

— Kor aldrig med for lagt dacktryck.

— Stall alltid ryggstodet i uppréatt lage innan du
kor uppfor ett hinder.

ﬁ FORSIKTIGT!
Tipprisk

— Kor aldrig 6ver hinder nar stahjalpmedlet
anvands. Fall alltid ned stahjalpmedlet innan
du tar dig 6ver hinder.

A FORSIKTIGT!
Det finns en risk for att du ramlar ur rullstolen

och att elrullstolens hjul skadas

— Kor aldrig mot hinder som ar hégre an maximal
overkomlig hojd.

— Lat aldrig fotstodet/benstddet vidrora marken
nar du kor nedfor ett hinder.

— Om du ar osaker pa om du kan kora 6ver ett
hinder kan du koéra bort fran hindret och se om
du kan hitta en annan vag.
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6.4.3 Rétt satt att kora over hinder

[—lo

Foljande anvisningar for hur man kér 6ver hinder
gdller dven for ledsagare om elrullstolen ar utrustad
med vardarstyrning.

Fig. 6-1 Rétt Fig. 6-2 Fel

Korning uppfor hinder

1.

2.

Kor langsamt och i rat vinkel mot hindret eller

trottoarkanten.

Beroende pa drivhjulstypen ska du stanna i nagon av

foljande positioner:

a. For centralt drivna elrullstolar: 5-10 cm framfor
hindret.

b. For alla andra drivsystem: ungefar 30-50 cm framfor
hindret.

Kontrollera framhjulens lagen. De maste sta i

korriktningen, vinkelrdtt mot hindret.

Nadrma dig langsamt och hall en konstant hastighet tills

drivhjulen ocksa har kort 6ver hindret.

Kéra uppfér hinder med kantklattrare

1.

2.
3.

Kor ldangsamt och i rat vinkel mot hindret eller
trottoarkanten.

Stanna i féljande lagen: 30-50 cm framfér hindret.
Kontrollera framhjulens ldgen. De maste sta i
korriktningen, vinkelratt mot hindret.
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4. Narma dig i full hastighet tills kantklattraren far kontakt
med hindret. Farten gor att bada framhjulen lyfts 6ver
hindret.

5. Hall en konstant hastighet tills drivhjulen ocksa har kort
over hindret.

Koéra nedfoér hinder

Tillvagagangssattet for att kéra nedfor ett hinder ar
detsamma som for att kdra uppfor ett hinder. Den enda
skillnaden ar att du inte behodver stanna innan du koér nedfor
hindret.

1. Kor nedfér hindret i medelhastighet.

S Nar du kor nedfor ett hinder for langsamt
kan det handa att tippskydden fastnar och att
drivhjulen lyfts upp fran marken. D3a ar det inte
langre mojligt att kora elrullstolen.

6.5 Kora pa lutande underlag

Information om maximal lutning finns i 11 Teknisk Data,
sida 63.

1485577-L

Anvindande

FORSIKTIGT!

Tipprisk

— | nedférsbacke far du endast kéra med tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
riktningsandringar eller tvara inbromsningar vid
korning i en backe.

— Se alltid till att ryggstodet och sitslutningen
(om sitslutningen &r justerbar) ar i uppratt lage
innan du kor i uppforsbacke. Vi rekommenderar
att du placerar ryggstodet eller sitslutningen i
latt bakatlutat l1age innan du kor i nedférsbacke.

— Sank alltid ned lyften (om sadan finns) till det
nedersta laget innan du kor i nedférs- eller
uppforsbacke.

— Kor aldrig i upp- eller nedférsbacke pa halt
underlag eller om det finns risk for att halka
(till exempel pa vatt underlag eller is).

— Forsok inte ta dig ur elrullstolen pa lutande
underlag.

— Kor alltid rakt fram langs vagen, inte i sicksack.

— Vand aldrig pa lutande underlag.

FORSIKTIGT!

Det blir mycket ldngre bromsstracka i

nedfdrsbacke @n pa plant underlag.

— Kor aldrig nedfér en backe som ar brantare an
den maximala sdkra lutningen (se 11 Teknisk
Data, sida 63).
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ﬁ FORSIKTIGT!
Tipprisk

— Nar stahjalpmedlet anvinds kan du bara
anvianda styrmekanismen for att styra dess
lage, inte for att styra normal kérning.

— Kor aldrig pa ojamnt underlag, i uppfors-
eller nedférsbacke eller éver hinder nar
stahjalpmedlet anvands.

6.6 Parkering och stillastaende

Om du parkerar din elrullstol, eller vid langre stillastaende:

1. Stang av stromforsrjningen (TILL/FRAN-knappen).
2. Aktivera magnetlaset om sadant finns.

6.7 Anvindning pa allmdnna vagar

Om du vill anvdnda elrullstolen pa allmanna vagar och
belysning kravs enligt landets lagar kan den behéva utrustas
med ett lampligt belysningssystem.

Kontakta din Invacare-leverantéor om du har nagra fragor.

6.8 Rulla elrullstolen i frilage

Elrullstolens motorer &r utrustade med automatiska bromsar
som forhindrar att elrullstolen borjar rulla okontrollerat nar
manoverboxen stangs av. Nar du rullar elrullstolen manuellt
i frilage maste magnetbromsarna vara frikopplade.

ﬁ Det kan kravas storre kraft &n man tror att rulla
elrullstolen for hand (mer dn 100 N). Den nodvandiga
kraften uppfyller trots det kraven i ISO 7176-14.
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Frilaget ar avsett for kortare forflyttningar av
elrullstolen. Koérbyglarna eller kdrhandtagen ar till for
detta men tdnk pa att assistentens fotter kan krocka
med elrullstolens baksida.

[—Jo

6.8.1 Frikoppla motorerna

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att elrullstolen rullar ivdg

— Nar motorerna ar frikopplade (sa att
elrullstolen kan rullas med vaxeln i frilage)
ar de elektromagnetiska motorbromsarna
inaktiverade. Nar elrullstolen star parkerad
maste spakarna for att koppla eller frikoppla
motorerna alltid vara ordentligt fastlasta i
korlaget (de elektromagnetiska motorbromsarna
ar aktiverade).

Rullstolens frikopplingsmekanism ar utrustad

med en gastrycksfjdder som forhindrar att
frikopplingsmekanismen blir 6éverhettad. Nar
drivhjulen utsatts for hogt vridmoment — till exempel
nar rullstolen kors i uppforsbacke — aktiveras
gastrycksfjadern. Nar frikopplingsspaken fors framat
stannar den inte kvar i rullningsldget utan atergar
automatiskt till korlage. For att koppla ur korlaget
maste drivhjulen avlastas genom att man flyttar
rullstolen nagot framat och tillbaka igen.

[=lo
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Motorerna far endast frikopplas av en assistent, inte
av brukaren.

[—lo

P3 sa vis finns alltid en assistent narvarande nar
motorerna frikopplas som kan sdkra rullstolen och
forhindra att den rullar i vag oavsiktligt.

Spaken for frikoppla motorerna sitter pa baksidan av ramen
till hoger.

Frikoppla motorerna:

1. Stdng av mandverboxen.

2. Dra ut lassprinten (1). Tryck kopplingsspaken (2) framat.
Flytta vid behov rullstolen nagot framat och tillbaka igen
vid frikoppling.
Motorerna ar nu frikopplade.

Koppla motorerna:

1. For kopplingsspaken (2) bakat.
Motorerna ar nu kopplade.

1485577-L

Anvindande

6.9 Anvinda stahjilpmedlet

A FORSIKTIGT!
Tipprisk
Néar stahjalpmedlet anvdnds kan du bara anvanda
styrmekanismen for att styra dess lage, inte for
att styra normal korning.
— Kor aldrig pa ojamnt underlag, i uppfors-
eller nedforsbacke eller over hinder nar

stahjalpmedlet anvands.

FORSIKTIGT!

Risk fér att brukaren trillar ur sitet om

fastspanningssystem inte anvands

— HOj endast stahjalpmedlet om alla
fastspanningssystem inklusive fasthallningsbaltet
och knabandet/klamman har tillampats och
lasts fast ordentligt.

AN\

Stahjalpmedlet styrs med hjalp av mandverboxen. Mer
information finns i mandverboxens bruksanvisning.
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7 Kontrollsystem

7.1 Skyddssystem for elektroniken

Rullstolens elektroniksystem &r utrustat med ett
overbelastningsskydd.

Om drivenheten 6verbelastas mycket under en langre
tid (till exempel vid kérning uppfér en brant backe), och
sarskilt om den omgivande temperaturen samtidigt ar
hog, sa kan elektroniksystemet 6verhettas. | sadana fall
reduceras rullstolens kapacitet gradvis tills den stannar
helt. Motsvarande felkod visas pa statusdisplayen (se
manodverboxens bruksanvisning). Stang av och sla pa
strombrytaren igen for att radera felkoden och starta om
elektroniksystemet. Det kan dock ta upp till fem minuter
innan elektroniksystemet har kylts ned tillrackligt for att
drivenheten ska kunna aterstalla full kapacitet.

Om drivenheten hindras av ett ooverstigligt foremal, till
exempel en trottoarkant som ar for hog, och féraren forsoker
kéra mot detta hinder under mer dn 20 sekunder sa stiangs
elektroniksystemet automatiskt av for att férhindra skador
pa motorerna. Motsvarande felkod visas pa statusdisplayen
(se manoverboxens bruksanvisning). Stdng av och sla pa
strombrytaren igen for att radera felkoden och starta om
elektroniksystemet.

ﬁ En defekt huvudsakring ska endast bytas ut efter
att hela elektroniksystemet har undersokts. Bytet
maste utféras av en Invacare-specialistleverantor.
Information om sakringstypen finns i 11 Teknisk
Data, sida 63.
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7.1.1 Huvudsakringen

Elrullstolens hela elektroniksystem skyddas mot
overbelastning av huvudsakringen.

Huvudsakringen sitter under batterikapan (1).

7.2 Batterier

Elrullstolen matas med strom fran tva stycken 12 V-batterier.
Dessa ar underhallsfria och kraver endast regelbunden
laddning.

I den har dokumentationen hittar du information om hur
du laddar, hanterar, transporterar, forvarar, underhaller och
anvander batterier.

7.2.1 Allman information om laddning

Nya batterier maste alltid laddas upp fullstandigt innan
de anvands for forsta gangen. Nya batterier avger full
effekt efter 10-20 upp- och urladdningar (inkérningsperiod).
Inkérningsperioden behovs for att batteriet ska uppna
sin fulla prestanda och livslangd. Detta innebér att
batterikapaciteten for elrullstolen kan 6ka vid anvandning i
borjan.
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Gel/AGM blybatterier har ingen minneseffekt som
NiCd-batterier har.

7.2.2 Allmanna instruktioner fér laddning

Folj nedanstaende instruktioner for sdker anvandning och
okad livslangd for batterierna:

Ladda i 18 timmar fore forsta anvandning.

Vi rekommenderar att batterierna laddas dagligen
efter varje urladdning dven om den inte ar fullstandig
urladdade, samt varje natt. Beroende pa batteriernas
urladdningsgrad, kan det ta upp till 12 timmar innan
batterierna ar fullstandigt laddade.

Nar batteriindikatorn nar det réda LED-omradet
rekommenderas du ladda batterierna i minst 16 timmar
oavsett om displayen visar att laddningen ar klar!
Forsok ladda batterierna 24 timmar i strack en gang

i veckan for att sakerstdlla att bada batterierna ar
fulladdade.

Anvind inte batterierna upprepade ganger vid lag
kapacitet utan att ladda upp dem helt.

Ladda inte batterierna vid extrema temperaturer. Varken
temperaturer overstigande 30 °C eller understigande 10
°C rekommenderas vid laddning.

Anvand alltid laddare av klass 2. Sadan laddare far
lamnas utan tillsyn under sjdlva laddningen. Alla
laddare, som levereras av Invacare, uppfyller det kravet.
Det gar inte att Overladda batterierna med laddaren
som medfdljde fordonet eller en annan laddare som
har godkants av Invacare.

Skydda laddaren fran varmekallor, sdésom varmeelement
och direkt solljus. Om laddaren Overhettas minskar
laddningsformagan och laddningstiden forldangs.
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Kontrollsystem
7.2.3 Sa har laddar du batterierna

En beskrivning av laddningsuttagets position samt ytterligare
information om uppladdning av batterierna finns i
bruksanvisningarna till manéverboxen och laddaren.

A VARNING!
Explosionsrisk finns och risk finns att batterierna
forstérs om felaktig laddare anvéands
— Anvand endast den laddare som levereras
tillsammans med elrullstolen eller en laddare
som rekommenderas av Invacare.

A VARNING!
Risk for elektriska stétar och att laddaren
forstors om den utsatts for vata
— Skydda laddaren mot vata.
— Alltid laddar i ett torr miljo.

A VARNING!
Risk fér skador pa grund av kortslutning och
elektriska stétar om laddaren skadas
— Anvand inte laddaren om den har fallit i golvet
eller skadats.

A VARNING!
Risk for elektriska stotar och att batterierna tar
skada
— FOrsok ALDRIG ladda upp batterierna med
kablar direkt anslutna till batteripolerna.
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A VARNING!
Risk For brand och skador orsakade av elektriska
stotar om en skadad forlangningskabel anvands
— Anvand forlangningskabel endast om det ar
absolut nédvandigt. Om du blir tvungen att
anvanda forlangningskabel, se till att den ar i
felfritt skick.

A VARNING!
Skaderisk om rullstolen anvands under laddning
— Forsok INTE ladda batterierna och anvanda
rullstolen samtidigt.
— Sitt INTE i rullstolen nar batterierna laddas.

1. Stang av elrullstolen.

2. Koppla in batteriladdaren i laddningskontakten.
3. Koppla in batteriladdaren i elnétet.
7.
1.

2.4 Sa hér kopplar du fran elrulistolen efter laddningen

Nar laddningen ar klar kopplar du forst bort
batteriladdaren fran elndtet och sedan kontakten fran
mandoverboxen.

7.2.5 Forvaring och underhall

Folj nedanstaende instruktioner for saker anvdandning och
okad livslangd for batterierna:

e Forvara alltid batterierna fulladdade.

e Lat inte batterierna sitta med lag laddning en langre tid.

Ladda upp urladdade batterier sa fort som maijligt.
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e Om elrullstolen inte anvdands under en langre period
(langre an tva veckor) maste batterierna laddas minst
en gang i manaden for att halla full laddning och
dessutom alltid laddas fére anvandning.

e Undvik extremt héga och laga temperaturer vid
forvaring. Vi rekommenderar att batterierna forvaras
vid en temperatur pa 15° C.

e Gel- och AGM-batterier ar sa kallade underhallsfria
batterier. Eventuella prestandaproblem ska hanteras av
en utbildad tekniker fér elrullstolar.

7.2.6 Anvisningar for batterianvandning

A FORSIKTIGT!
Det finns risk for att batterierna skadas.
— Se till att batterierna aldrig djupurladdas eller
toms helt och hallet.

e Var uppmarksam pa batteriladdningsindikatorn! Ladda
batterierna nar batteriladdningsindikatorn visar att
batteriladdningen ar lag.

Hur snabbt batterierna laddas ur beror pa flera
faktorer, till exempel den omgivande temperaturen,
vagunderlaget, dacktrycket, forarens vikt, korsattet och
anvandningen av belysningen, om sadan finns.

e Forsok alltid ladda batterierna innan indikatorn visar
rott.

De sista tre indikatorlamporna (tva roéda och en orange)
motsvarar en aterstaende kapacitet pa cirka 15 %.

e Att kora med blinkande indikatorlampor innebar en stor

pafrestning pa batteriet. Detta bor darfor undvikas
under normala omstandigheter.

1485577-L



Nar endast en rod indikatorlampa blinkar har batteriets
sakerhetsfunktion aktiverats. Fran och med detta
ogonblick minskar hastigheten och accelerationen
betydligt. Du har mojlighet att langsamt forflytta
elrullstolen fran en farlig situation innan elektroniken
definitivt stdngs av. Detta motsvarar en djupurladdning
och ska undvikas.

Kontrollsystem

Vid normal drift ska batteriet laddas ur en gang

i manaden tills samtliga gréna och orangea
indikatorlampor sldcks. Detta ska goras inom loppet av
en dag. Efter detta maste batteriet laddas i 16 timmar
for att aterstallas.

7.2.7 Transport av batterierna

e Tank pa att vid temperaturer under 20 °C bérjar den
nominella batterikapaciteten att avta. Vid exempelvis
—10 °C sa reduceras kapaciteten till cirka 50 % av den
nominella batterikapaciteten.

Batterierna som medféljer din elrullstol ar inget farligt

gods. Denna klassificering galler for olika internationella
bestammelser for farligt gods, t ex DOT, ICAO, IATA och
IMDG. Batterierna far transporteras utan begrdnsningar,

e For att forhindra att batterierna skadas ska du aldrig lata

dem laddas ur helt. Kér inte med batterier med mycket

Iag laddning om det inte &r absolut nédvandigt eftersom

det innebar en onddig pafrestning pa batterierna och

forkortar den forvantade livslangden.

Ju tidigare du laddar batterierna, desto langre ar

livslangden.

Urladdningens storlek paverkar cykellivslangden. Ju mer

batteriet maste arbeta, desto kortare ar dess férvantade

livslangd.

Exempel:

— En djupurladdning innebéar lika stor pafrestning som
sex normala cykler (grén/orange indikator ar slackt).

— Batterilivslangden ar cirka 300 cykler vid 80 %
urladdning (de sju forsta indikatorlamporna ar
sldckta), eller cirka 3 000 cykler vid 10 % urladdning
(en indikatorlampa &r slackt).

i Antalet indikatorlampor kan variera beroende
pa typen av mandverbox.

1485577-L

oavsett om det ror sig om landsvégs-, jarnvags- eller
flygtransport. Individuella transportbolag kan dock ha
egna riktlinjer som ev. begrénsar eller forbjuder transport.
Kontakta transportbolaget i varje enstaka fall.

7.2.8 Allmanna anvisningar for batterihantering

Batterier fran olika tillverkare eller med olika
batteriteknik far inte anvandas tillsammans. Batterierna
maste ha liknande datumkod.

Gelbatterier far inte anvandas med AGM-batterier.
Batterierna har tagit slut nar korstrackan blir betydligt
kortare an vanligt. Kontakta din leverantor eller
servicetekniker fér mer information.

Batterierna ska alltid installeras av en behorig
elrullstolstekniker eller person med motsvarande
kunskaper. Dessa personer har ratt utbildning och
verktyg for att utfora arbetet sdkert och pa ratt satt.
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7.2.9 Hantera skadade batterier pa ratt satt

A FORSIKTIGT!
Korrosion och brannskador fran lackande syra
om batterier dr skadade
— Klader som har fororenats av i syra ska tas av
direkt.

Efter kontakt med hud:
— Skoélj omgaende det utsatta omradet med rikligt
med vatten.

Efter kontakt med 6gon:
— Skolj omgaende 6gonen under rinnande vatten
i flera minuter och kontakta ldkare.

e Bar alltid skyddsglaségon och lampliga skyddsklader vid
hantering av skadade batterier.

e Placera skadade batterier i en syrafast behallare direkt
efter borttagning.

e Skadade batterier ska endast transporteras i en lamplig
syrafast behallare.

e Skolj alla foremal som kommit i kontakt med syra i
rikligt med vatten.

Avyttra uttjanta eller skadade batterier pa ratt satt

Uttjanta eller skadade batterier kan lamnas tillbaka till din
leverantor eller direkt till Invacare.
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8 Transport

8.1 Transport — allman information

AN

1485577-L

FORSIKTIGT!

Risk for personskador eller materiella skador

om en elrullstol med bricka transporteras i ett

fordon

— Om elrullstolen har en bricka s3 maste denna
tas av fore transport av elrullstolen.

Transport

8.2 Forflytta elrulistolen till ett fordon

AN\

VARNING!

Tipprisk foreligger om elrullstolen flyttas over till

ett fordon medan brukaren sitter i den.

— Flytta, om mojligt, éver elrullstolen utan att
brukaren sitter i den.

— Om elrullstolen, med brukare, maste flyttas
over till ett fordon via en ramp, ska du se till
att rampen inte overstiger den sdkra lutningen.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp som overstiger den sakra lutningen
maste en vinsch anvandas. En ledsagare
kan sedan sakert overvaka och hjalpa till vid
forflyttningen.

— Alternativt kan en plattformshiss anvandas.

— Se till att totalvikten for elrullstolen, inklusive
brukaren, inte overstiger maximal tillaten
totalvikt for rampen eller plattformshissen.

— Elrullstolen ska alltid flyttas 6ver till ett fordon
med ryggstodet i uppratt lage, sitslyften
nedsankt och lutningen i uppratt lage (se Kéra
pd lutande underlag).
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A VARNING!
Risk for personskador och skador pa elrullstolen

och fordonet

Tipprisk eller okontrollerade rorelser av

elrullstolen om den flyttas over till ett fordon via

en ramp som oOverstiger den sakra lutningen.

— Flytta 6ver elrullstolen till fordonet utan att
brukaren sitter i den.

— En ledsagare maste assistera vid forflyttningen.

— Sakerstall att alla vardare ar helt inférstadda
med hur rampen och vinschen fungerar.

— Sakerstall att vinschen passar elrullstolen.

— Anvand endast passande fastpunkter. Anvand
inte avtagbara eller flyttbara komponenter pa
elrullstolen som fastpunkter.

A VARNING!

Risk for personskador och skador pa elrullstolen
Om elrullstolen maste flyttas 6ver till ett fordon
via en hiss, medan mandverboxen ar igang, finns
det risk att elrullstolen rér sig oberdkneligt och
faller av hissen.

— Innan elrullstolen flyttas dver via en hiss ska du
stanga av den och antingen ta bort busskabeln
fran manodverboxen eller batterierna fran
systemet.

1. Kor eller skjut in elrullstolen i transportfordonet med
en lamplig ramp.
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8.3 Transportera elrullstolen utan brukare

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Om det inte gar att spanna fast elrullstolen
i det transporterande fordonet pa ett sdkert

satt ar Invacares rekommendation att den inte
transporteras.

Det finns inga restriktioner for transport av elrullstolen
oavsett om transportmedlet ar vag- tag- eller flygtransport.
Enskilda transportféretag kan daremot ha egna regler som
begransar eller forbjuder vissa transportmetoder. Fraga
respektive transportféretag om reglerna i varje enskilt fall.

e Fore transport av elrullstolen ska du se till att motorerna
ar kopplade och att mandverboxen ar avstangd.
Invacare rekommenderar att du dessutom kopplar ur
eller tar bort batterierna. Mer information finns i
avsnittet Ta bort batterierna.

e Invacare rekommenderar att du sakrar elrullstolen i
golvet pa det transporterande fordonet.
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Underhall

9 Underhall och hur ofta. Om nagon av inspektionskontrollerna

av elrullstolen inte blir godkdnd ska du kontakta din

o . . behoriga Invacare-leverantér. En utforlig lista Over

9.1 Underhall - inledning inspekfionskontrollerna med underhéllsir%struktioner finns i
Med begreppet “underhall” avses de atgarder som vidtas enhetens servicemanual som kan bestéllas fran Invacare.
for att sakerstalla att en medicinsk enhet ar i gott skick Den manualen dr dock avsedd fér utbildade och behdriga
och redo for avsedd anvandning. Underhall omfattar olika servicetekniker och beskriver dtgdrder som inte ar avsedda
omraden sasom daglig skotsel och rengoring, inspektioner, att utféras av brukaren.

reparationer och renovering.

i Fordonet bor besiktas en gdng per ar av en behdrig
Invacare-leverantor for att bibehalla kor- och
trafiksakerhet.

9.2 Rengora elrullstolen
Beakta foljande punkter nar elrullstolen skall rengéras:

e Anvadnd endast en fuktig duk och ett milt
rengoringsmedel.

e Rengor inte med skurmedel.

e Utsatt inte elektroniska komponenter for direkt kontakt
med vatten.

e Anvand ingen hogtryckstvatt.

Desinfektion

Spray- eller avtorkningsdesinfektion far endast utféras med
godkinda och tillatna desinfektionsmedel. Pa Svenska
Naturskyddsféreningens webbsida http://www.snf.sehittar du
en aktuell lista 6ver alla godkdnda desinfektionsmedel.

9.3 Inspektionskontroller

Foljande tabell innehaller en lista 6ver vilka
inspektionskontroller som ska utféras av brukaren
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9.3.1 Varje gang elrulistolen ska anvindas

Om inspektionen inte

Del Inspektionskontroll godkanns
Signalhorn Kontrollera att det fungerar korrekt. Kontakta din leverantor.
Belysning Kontrollera att samtliga lysen, daribland korriktningsvisare Kontakta din leverantor.
samt fram- och baklysen, fungerar korrekt.
Batterier Kontrollera att batterierna ar laddade. | bruksanvisningen till | Ladda batterierna (se 7.2.3 Sa
manoverboxen finns en beskrivning av batteriladdarindikatorn. | hdr laddar du batterierna, sida
51).

9.3.2 Varje vecka

Del Inspektionskontroll Om inspektionen inte godkdnns

Armstod/sidodelar Kontrollera att armstéden/sidodelarna Dra at skruven eller spannspaken som haller fast
sitter stadigt i sina hallare och inte vickar. | armstddet (se avsnitt 5 Instdliningar, sida 25).

Kontakta din leverantor.

Déack (pneumatiska) Kontrollera att dacken inte ar skadade. Kontakta din leverantor.
Kontrollera att dacken har ratt tryck. Pumpa dacken sa att de har ratt tryck (se avsnitt
11 Teknisk Data, sida 63).
Déack (punkteringssakra) Kontrollera att dacken inte ar skadade. Kontakta din leverantor.
Vridbara hjul Kontrollera att de vridbara hjulen kan Kontakta din leverantor.

svanga fritt.
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9.3.3 Varje manad

Underhall

Del

Inspektionskontroll

Om inspektionen inte
godkanns

Alla delar med kladsel

Kontrollera eventuella skador och slitage.

Kontakta din leverantor.

Avtagbara benstod.

Kontrollera att benstéden gar att fasta ordentligt och att
mekanismen for att lossa dem fungerar som den ska.

Kontakta din leverantor.

Kontrollera att alla anpassningsmdjligheter fungerar som de
ska.

Kontakta din leverantor.

Hjul Kontrollera att hjulen kan rotera och svanga fritt. Kontakta din leverantor.

Brostbalte Kontrollera att brostbaltet sitter tajt. Kontakta din leverantor.
Kontrollera att kardborrebandet fungerar som det ska och att | Kontakta din leverantor.
det inte kan 6ppnas oavsiktligt.

Drivhjul Kontrollera att drivhjulen roterar utan att svaja. Det lattaste Kontakta din leverantor.

sattet att gbra detta ar att nagon star bakom elrullstolen och
tittar pa drivhjulen nar du kor ivag.

Elektronik och anslutningar

Kontrollera att inga kablar ar skadade och att alla kontakter
sitter i ordentligt.

Kontakta din leverantor.

Anpassningsmoijligheter

Kontrollera att alla anpassningsmojligheter fungerar som de
ska.

Kontakta din leverantor.

Fastsattningar/skruvar

Kontrollera att alla fastsattningar/skruvar ar ordentligt
atdragna.

Kontakta din leverantor.

1485577-L
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9.4 Hijul och dack
Hantera skador pa hjulen

Kontakta din leverantér om ett hjul dr skadat. Av
sakerhetsskal far hjul inte repareras av brukaren sjilv eller
andra obehdriga personer.

Hantera pneumatiska dack

| Risk for skada pa dacket och filgen

o Kor aldrig med for lagt dacktryck eftersom det
kan orsaka skada pa dacket.
Om dacktrycket 6verskrids kan falgen skadas.
— Pumpa upp dacken till rekommenderat tryck.

ﬁ Kontrollera trycket med en lufttrycksmatare.

Kontrollera varje vecka att ddacken ar pumpade till ratt tryck,
se avsnitt 9.3 Inspektionskontroller, sida 57.

Se uppgift om rekommenderat dacktryck pa dacket/falgen
eller kontakta Invacare. Se tabellen nedan for konvertering.

psi bar
30 2,1
32 2,2
33 2,3
35 2,4
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0

psi bar
22 1,5
23 1,6
25 1,7
26 1,8
28 1,9
29 2,0
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9.5 Korttidsférvaring

Om ett allvarligt fel upptdcks finns ett antal
sakerhetsmekanismer inbyggda i elrullstolen som skyddar
den. Stromenheten hindrar elrullstolen fran att koéra.

Né&r det har uppstatt ett sadant fel i elrullstolen ska du gora
féljande i vantan pa reparation:

1. Stang av strommen.

2. Koppla fran batterierna.
Beroende pa elrullstolens modell kan du antingen ta
bort batteripacken eller koppla fran batterierna fran
stromenheten. Se motsvarande kapitel om hur du
kopplar fran batterierna.

3. Kontakta din leverantor.

1485577-L



9.6 Langtidsférvaring

Om du inte ska anvanda elrullstolen under en langre period
maste du forbereda den for forvaring for att sakerstalla en
langre livslangd for elrullstolen och batterierna.

Forvara elrullstol och batterier

e Vi rekommenderar att du forvarar elrullstolen vid en
temperatur pa 15 °C. Undvik extrema temperaturer
vid forvaring for att sdkerstdlla en langre livslangd for
produkten och batterierna.

e Komponenterna har testats och godkants fér hogre
temperaturomraden enligt nedan:

— Tillatligt temperaturomrade for férvaring av
elrullstolen ar -40-65 °C.

— Tillatligt temperaturomrade for forvaring av
batterierna ar -25-65 °C.

e Batterierna kan laddas ur trots att de inte anvands.
Rekommenderad praxis ar att ta bort batterispdanningen
fran stromenheten om du forvarar elrullstolen langre
an tva veckor. Beroende pa elrullstolens modell
kan du antingen ta bort batteripacken eller koppla
fran batterierna fran stromenheten. Se motsvarande
kapitel om hur du kopplar fran batterierna. Om du ar
osdker pa vilken kabel du ska koppla fran kontaktar du
leverantéren.

e Batterierna bor alltid vara fulladdade innan du férvarar
dem.

e Om du forvarar elrullstolen langre an fyra veckor ska du
kontrollera batterierna en gang i manaden och ladda
dem vid behov (innan mataren star pa halvfull) for att
undvika skador.

1485577-L

Underhall

e Forvaras i torr miljo med god ventilation och skydd mot
yttre paverkan.

e De pneumatiska ddcken ska dverpumpas en aning.

e Elrullstolen ska stéllas pa golv som inte missfargas av
kontakt med dackgummi.

Forbereda elrullstolen fér anvandning

e Anslut batterispdanningen till stromenheten igen.

e Batterierna maste laddas fére anvandning.

e Lamna in elrullstolen for besiktning av en behorig
Invacare-leverantor.
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10 Ateranvindning

10.1 Rekonditionering

Produkten kan ateranvandas. Gor foljande nar produkten
ska rekonditioneras for en ny anvandare:

Rengoring och desinfektion. Se 9 Underhdll, sida 57.
Inspektion i enlighet med serviceplanen. Las
serviceinstruktionerna, som kan erhallas fran Invacare.
Anpassning till anvandaren. Se 5 Instdllningar, sida 25.

10.2 Kallsortera
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Sortera forpackningarna som férpackning.

Sortera metalldelarna som metall.

Sortera plastdelarna som plast.

Batterier lamnas for atervinning.

Forbrukade eller skadade batterier kan lamnas in till din
hjalpmedelscentral eller till Invacare.

Sortera elektriska detaljer och kretskort som elskrot.
Omhéndertagandet maste ske enligt de géillande
nationella bestammelserna.

Lagg det sorterade avfallet pa en atervinnings- eller
sopstation i din kommun.
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11 Teknisk Data

11.1 Tekniska specifikationer

Teknisk Data

Den tekniska informationen som tillhandahalls harefter giller en standardkonfiguration eller representerar de hogsta vardena som
kan uppnas. Dessa kan dndras om tillbeh6r anvinds. De exakta dndringarna av dessa varden beskrivs i detalj i avsnitten for

respektive tillbehor.

i Observera att uppmatta varden ibland kan variera med upp till £ 10 mm.

Tillatna anvandnings- och forvaringsférhallanden

Drifttemperaturintervall enligt ISO 7176-9:

-25 °C till +50 °C

Rekommenderad férvaringstemperatur:

15 °C

Forvaringstemperaturintervall enligt 1ISO 7176-9:

-25 °C till +65 °C med batterier
-40 °C till +65 °C utan batterier

Elektriskt system

Motorer

2 x 180 W

Batterier

2 x 12 V/60 Ah (C20) lackagesakra/gel

Huvudsakring

40 A

Skyddsgrad IPX41
Laddningsenhet
Utmatningsstrom e 8A+t8%

Utmatningsspanning

24 V nominell (12 celler)

1485577-L
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Drivhjulsdack

Déacktyp

e 317 (12%" x 2%") pneumatiska eller punkteringssakra

Dacktryck

Rekommenderat maximalt dacktryck i bar eller kPa ar markerat pa
sidan av dacket eller falgen. Om fler dn ett viarde anges galler den
lagsta av de motsvarande mattenheterna.

(Tolerans = -0,3 bar, 1 bar = 100 kPa)

Styrhjulsdack

Dacktyp e 220 x 50 (9") punkteringssaker
Koregenskaper

Hastighet e 6 km/h

Minsta bromsstracka e 1000 mm

Maximal saker lutning?

Stahjalpmedlet helt nedstankt

e 6 grader (10,5 %) enligt tillverkarens specifikationer
med en last pa 100 kg, 4 graders sittvinkel, 20
graders ryggstddsvinkel

Stahjalpmedlet i upphojt lage

e 0 grader (0 %) enligt tillverkarens specifikationer med
en last pa 100 kg, 4 graders sittvinkel, 20 graders
ryggstodsvinkel

Maximal 6verkomlig hojd pa hinder

¢ 50 mm (med stahjdlpmedlet helt nedstankt)
e 10 mm (med stahjalpmedlet i upphojt lage)

Svangdiameter e 1660 mm
Svangbredd e 1400 mm
Korstracka i enlighet med 1SO 7176-43 e 25 km
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Teknisk Data

Matt i enlighet med I1SO 7176-15

Totalhojd 1 460 mm
Maximal total bredd 715 mm
Total langd (inklusive benstod) 1120 mm
Forvaringslangd 1120 mm
Forvaringsbredd 645 mm
Forvaringshojd 1 260 mm
Markfrigang 65 mm
Sitthojd4 630 mm

Sittbredd (justeringsintervall fér armstéden inom
parentes)

495 mm (405 till 435 mm5)

Innermatt mellan armstédsdynorna 465 mm
Sittdjup 380 ... 480 mm
Ryggstddshojd4 650 mm
Sittdynans tjocklek 50 mm

Ryggstodsvinkel (elektrisk)

85,5° till 127,6°

Armstodshojd 285 ... 410 mm
Armstodslangd 340 mm
Horisontal placering av axel® 65 mm

Benstodslangd

385 mm till 515 mm

1485577-L
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Vikt?
Tjsnstevikt |« 1489k

Komponenternas vikt

Batterier | e ca 17,2 kg per batteri
Last
Max last | e 100 kg

Axelbelastningar

Maximal axelbelastning framaxel e 130 kg
Maximal axelbelastning bakaxel e 110 kg
1 IPX4-klassificeringen innebar att det elektriska systemet ar skyddat mot vattenstank.

2 Statisk stabilitet enligt ISO 7176-1 = 9 grader (15,8 %)
Dynamisk stabilitet enligt 1ISO 7176-2 = 6 grader (10,5 %)

3 Obs! Elrullstolens korstracka beror till stor del pad externa faktorer, till exempel rullstolens hastighetsinstallning,
batteriernas laddningsstatus, omgivningstemperatur, lokal topografi, vagunderlag, dacktryck, brukarens vikt, korstil och
om batterierna anvands till belysning, servosystem osv.

De angivna vdrdena ar de hogsta teoretiskt mojliga matvardena enligt 1SO 7176-4.
4 Uppmatt utan sittdyna

5 Bredden justerbar for justering av sidopaneler
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Teknisk Data

6 Horisontellt avstand mellan hjulaxeln och skadrningspunkten mellan referensplanen fér lastad sits och ryggstodet

7 Den faktiska tjanstevikten beror pa elrullstolens extrautrustning. Alla elrullstolar fran Invacare vags nar de lamnar
fabriken. Pa markplaten finns information om den uppmatta tjanstevikten (inklusive batterier).
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12 Service

12.1 Utforda inspektioner

Att alla jobb som anges i service- och reparationsinstruktionernas inspektionsschema har utférts pa ratt satt bekraftas med
stampel och signatur. Listan 6ver inspektionsjobb som ska utféras finns i servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.

Inspektion vid leverans

Forsta arliga inspektionen

Stampel fran behorig leverantér/datum/signatur

Stampel fran behorig leverantér/datum/signatur

Andra arliga inspektionen

Tredje arliga inspektionen

Stampel fran behorig leverantor/datum/signatur

Stampel fran behorig leverantor/datum/signatur
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Service

Fjdrde arliga inspektionen Femte arliga inspektionen

Stampel fran behorig leverantdr/datum/signatur Stampel fran behorig leverantdr/datum/signatur
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Anteckningar



Sa kommer du i kontakt med Invacare AB

Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

I Tillverkare:
Invacare Deutschland GmbH
KleiststraBe 49

D-32457 Porta Westfalica
Germany
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